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Vad ar Vivago DOMI?

Vivago DOMI -trygghetstelefonpaketet innehdller Vivago CARE -klocka, Vivago Domi POINT -
trygghetstelefon och Vivago Vista -mjukvara. Tjansteleverantdr ansvarar for underhdliningen av
servern samt mjukvaran och dess installningar. Larmmottagarna ansvar att ta emot och bearbeta
larmen och vid behov ordna hjalp eller vidarebefordra meddelanden till mottagarna av larmen.

Domi POINT -trygghetstelefonen 6verfér larmen till larmmottagaren via Vista-servern och
mobilnatverket.

Vivago DOMI innehéller foljande delar:

1. Vivago CARE -klocka, som du hela tiden bor bara runt handleden. Ta inte av
det ens nar du gar i sang eller gar ut. Klockan har sensorer som mater
anvandarens aktivitetsnivd. Nar klockan marker betydande foérandringar i
aktivitetsnivan, sander det automatiskt ett larm. Genom att trycka pa klockans
Vivago-knapp kan du aven kalla sjalv pa hjalp.

OBS! Larmen fr&n klockan férmedlas vidare endast néar anvandaren befinner sig
inom basenhetens rackvidd, som &r ca 20 meter inomhus.

Klockan kan anvandas som en vanlig klocka. Den visar tiden, datumet samt fungerar som
vackarklocka. Man kan ocksé folja information direkt fran klockan , till exempel férra nattens sémn
tid och hur mycket man rorde sig férra dagen.

Tar man av sig klockan, mater den inte aktivitet och kan inte sadnda automatiska larm.
Tryckknappslarmet fungerar trots att klockan inte &r p& armen sa lange du &r i trygghetstelefonens
rackvidd. Om anvandaren kanner att han/hon behéver hjalp, skall han omedelbart trycka pa klockans
Vivago-knapp.

Beroende pa tjansteleverantor, Vivago DOMI -trygghetstelefonen kan ha max. 2 Vivago CARE klockor
kopplade till den, till exempel for ett par som bor i samma lagenhet.

. 2. Domi POINT trygghetstelefon, som kontinuerligt tar emot information frén
klockan. Trygghetstelefonen granskar larmen och skickar dem via mobilnatet till
larmmottagaren. Efter detta kan mottagaren prata med dig genom hogtalaren
som finns inbygd.

Q Domi POINT -trygghetstelefonen behdver strom och boér vara kopplad till ett

vagguttag. Ifall det sker elavbrott har Domi POINT ett reservbatteri som héller i

tvd dagar (48h). Batteriet laddas automatiskt dd Domi POINT kopplas till ett vagguttag.

Rekommendationen ar att Domi POINT placeras pé en central plats i lagenheten s& att rackvidden
ar tillracklig 6verallt i lagenheten, t.ex. i tamburen eller i sovrummet.
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3. Larmmottagaren, som tar emot larm och meddelanden. Han/hon kan vid
behov skaffa hjalp &t dig. Larmmottagaren kan vara en person i
larmmottagningscentralen, en familiemedlem eller en van. Kom &verens om
larmmottagarna med din tjansteleverantor.
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Vivago DOMI -funktioner

Vivago CARE -klockans tryckknappslarm

Om du kanner att du behover hjalp, tryck genast pa klockans tryckknapp (se Figur 1) tills klockans
roda ljus (i Figur 2) blinkar. Vanta inte pa att larmet gér automatiskt. Den roda indikatorn pd klockan
lyser for cirka 15 sekunder for att indikera att ett larm har skickats. Domi POINT ger en ljudsignal nar
larmet &r skickat.

‘ -
Figur 1. Vivago-knapp

Tryckknappen fungerar oberoende om klockan sitter runt handleden eller ej. Du kan aven trycka pa
den réda knappen pd Domi POINT (se Figur 3) eller p& andra larmenheter som ar kopplade till Domi
POINT.

I[fall du trycker péd larmknappen av misstag, du kan upphava larmet inom 15s genom att trycka pa
STOP-knappen p& Domi POINT (se Figur 3).

Vivago CARE -klockans knappfunktioner

VIVAGO-knappen fungerar som larmknappen pa
klockan, férutom d& nar du ar i installningslaget.

LIGHT-knappen tander bakgrundsljuset. Ljuset slacks
automatiskt om 15 sekunder.

MODE-knappen bladdrar mellan olika
installningsmenyer.

Figur 2. Vivago CARE -klocka

Larmmottagning och instéllningar

Vivago DOMI kan konfigureras med olika larmmottagare, larmtyper och instéllningar for larm, bl.a.
dag/nattinstallningar samt fordréjning for vissa larm. Instéliningar kan andras nar det behévs. Kom
overens med din tjansteleverantdr om installningarna fore enheten tas i bruk. Larmtyper som kan
justeras, beroende pa tjansten, ar uppraknade i Bilaga 1.
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Vivago DOMI — Larmtyper

Foljande tabell visar alla larmtyper i allménhet. En mer detaljerad lista av larm finns i Bilaga 1.
Larm typer
Tryckknappslarm
Automatiska larm

Automatiska meddelanden om andringar i valméende

Tekniska larm som informerar om klockans och trygghetstelefonens
funktion.

Information om anvandning: Klockan pé/av

Anvandaren hemma

Talkontakt

Nar du gjort ett larm med Vivago CARE -klockan, skickas det vidare till larmmottagaren via Vista-
servern och mobilnatverket. Efter att larmmottagaren kvitterat larmet kan han/hon diskutera med dig
via hogtalaren och mikrofonen pd Domi POINT.

Vérdaren eller larmmottagaren kan ocksa ringa till Domi POINT med en vanlig eller mobiltelefon. |
detta fall ger Domi POINT en signal. Du kan acceptera samtalet genom att trycka pé Vivago CARE -
klockans Vivago-knapp tills det roda ljuset pa klockan blanker. Talférbindelsen kan ocksé &ppnas
genom att trycka pd Domi POINT -trygghetstelefonens réda Alarm-knapp.

Nar talforbindelsen &r 6ppnad, kan larmmotagaren justera hogtalarens volym pd Domi POINT
genom att trycka pa 4 eller 6 pa telefonens siffertangentbord (4 = ner; 6 = upp).

Domi POINT trygghetstelefon - Knappar, hégtalare och mikrofon

. 4 Mikrofon

Vérdare in -knapp

Stop --knapp

Vardare ut —knapp

F s Hogtalare
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P8 PESIRTT s e et fiset

Situation

Stromkallan inte kopplad.

Trygghetstelefonen initialiserar
sin funktion.

Trygghetstelefonen i bruk.

Ett larm har gjorts med klockan
eller med trygghetstelefonen.

Samtal.

Instruktioner for larmmottagaren

Beroende pd instéllningar larmmottagaren mottar larmet i Vivago MOBILE app eller som ett
textmeddelande. Larmmottagaren
textmeddelandet med de bokstaver som stdr i textmeddelandet. Det &r dven mojligt att satta upp en
dteruppringningsfunktion pd Domi POINT -trygghetstelefonen. Detta mojliggér att larmmottagaren

Alarm -knapp

Ljudsignaler

Signalljud var fatal sekund.

Ingen signal.

Ingen signal.

Signal fér en kort stund.

Ljudsignal tills ndgon svarar.

kan Oppna talkontakt genom

Ljus

Blda ljuset blinkar med
l&g frekvens.

Blda ljuset blinkar.

Blda ljuset pa.

Roda ljuset pa.

Ingen andring.

MOBILE app eller via

kan ringa upp Domi POINT efter tryckknappslarm och talkontakten ¢ppnas automatiskt.

® Klockan av

- Manea

o —
Sz =

L 102004 1451

Acknowledge: send A
Ackn. and vaece: send

Ay
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Figur 5. Larm i anhorigs Vivago Figur 4. Larmtextmeddelande
MOBILE-appen

Vi rekommenderar att larmmottagaren sparar Domi POINT telefonnummer i alarmtelefonen. P
detta satt har han/hon magjlighet att ringa personen vid behov.

Om alarmmottagaren inte vill &ppna talkontakt, kvitterar han/hon meddelandet i MOBILE app eller
svarar pa textmeddelandet med de bokstaver som star i meddelandet.

Automatiska larm:
Vivago DOMI trygghetstelefon skickar automatiska larm i féljande situationer:

"Awvikande tillstdnd” — larm skickas nar klockan marker att du varit orérlig langre &n normalt. Det
nivén for larmen kan stéllas in av tjansteleverantéren. Minimum larmférdréjning ar 30 minuter pa
dagen och 1h pé natten.

Nar du borjar anvanda klockan, bérjar den lara sig din normala dygnsrytm. Under de férsta dagarna
da klockan forst 1ar sig kan det handa att det uppstar falska larm. Aven senare ar det majligt att falska
larm uppstar, t.ex. dd om det sker en &ndring i din dygnsrytm. Klockan lar sig hela tiden vilket betyder
att inlarning- och adaptionsfasen pagar aven efter de férsta dagarna.

"Lag Temperatur” - larm skickas nar klockan marker att dess temperaturen har sjunkit till 28°C (82 F),
och aktiviteten har varit 1&g under de senaste 30 minuterna.

Automatiska meddelande
Vivago DOMI -trygghetstelefonen skickar automatiska meddelande i féljande situationer:

"Lag dagsaktivitet” meddelanden skickas om genomsnittliga aktiviteten under dagtid har sjunkit
under de senaste dagarna jamfort med det tidigare (frdn 8:00 till 20:00). Larm mottager kan kontakta
dig och frdga hur du mér.

"Svag dygnsrytm” meddelanden skickas om dygnsrytmen (férhéllandet mellan dagsaktivitet och
somn) har blivit svagare under de senaste dagarna. Larmmottagaren kan kontakta dig och frdga hur
du mér.

"Passivitet” meddelanden skickas nar klockan méarker att du varit passivare under en langre stund pé
dagen, t.ex. du varit aktiv valdigt lite. Meddelandet skickas t.ex. nar du sovit 4-5 h under dagen mellan
10.00 och 20.00.

Sjalvdiagnostik

Vivago DOMI -trygghetstelefonen monitorer hela tiden sin egen funktion. Om den méarker ett
problem skickar den automatiskt ett meddelande om handelsen till larmmottagaren. Till exempel om
stromkallan dras ut frdn vagguttaget ger Domi POINT en ljudsignal om detta var femte sekund. Det
ar mojligt att tysta ner signal genom att trycka pa STOP-knappen pd Domi POINT. Féljande géng
ges signalen om 2h. Om strémavbrottet sker under nattetid (22:00-8:00) ges ingen ljudsignal.
Signalljudet tystas ner automatiskt dd Domi POINT far strém igen.
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Vivago CARE -klockan och Domi POINT -trygghetstelefonen skickar automatiskt meddelanden da
batteriet hdller pd att ta slut. Domi POINT trygghetstelefonen skickar ett “Basstationen
natstromsavbrott” larm en timme efter Domi POINT tagits ur vagguttaget.
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Anvandningen av Vivago CARE -klockan

Att satta fast CARE-klockan

Om du ar hogerhant, spann fast klockan runt vanstra handleden. Om du &r vansterhant, spann fast
klockan runt hogra handleden. Spann fast klockan sd att den kanns behaglig och sd att den inte
forhindrar handledens rorelser. Den bor andd vara tillrackligt spant, sd att klockans baksida ar i
standig kontakt med huden, dven da du ror pad din hand. Klockan kan endast registrera din
aktivitetsnivd om den ar i standig kontakt med huden.

Om klockan &r for 16s sander systemet ett Kontrollera klockan eller Klockan l6s —larm och texten
WRIST blinkar pa klockdisplayen.

Beakta att klockan skall vara i standig kontaktmed huden, satt inga textiler mellan klockan och huden.
Om andra handen &r férlamad, anvand klockan p& den icke-férlamade armen s& att
aktivitetsméatningen och automatiska larmen ar s& pélitiga som mojligt. Kontrollera att du kan gora
ett larm. Om du méste anvanda klockan pé den férlamade armen, automatiska larm kan inaktiveras.

Kom &verens om instéllningarna med tjansteleverantor fore systemet tas i bruk. | Bilaga 1finns larm
och instéllningar uppraknade.

Avlaggning av Vivago CARE-klockan

Nar du tar av dig klockan, lamna den inte i direkt solsken péd fonsterbradet eller pd bilens
instrumentbrada. Klockan kan skadas av varmen. Lamna heller inte klockan inom rackhall for barn
eller husdjur.

Klockan kanner igen automatiskt om den sitter p& armen. Nar du har tagit av dig klockan, vaxlar
texten i datumfaltet mellan WRIST och datum. Efter larmfordréjning skickar klockan ett “klockan av”
meddelande till larmmottagaren. Larmen skickas bara om klockar &r inom Domi POINT rackvidd.

Kom ihdg att satta fast klockan pé& handleden pa nytt sa snabbt som majligt. Om inte klockan har
anvants under en lange tid, rekommenderas att du gor ett testlarm fére du tar klockan i bruk.

Dusch, bad och bastu

Du kan ha pé dig klockan i duschen eller i badet. Ta av dig klockan medan du badar bastu. Om du
inte kommer ihdg att satt pa klockan igen, skickas ett “klockan av” meddelande efter larmférdrojning
till larmmottagaren.

Rengoring av Vivago CARE-klockan

Det ar viktigt att klockan rengérs regelbundet for att sakerstalla matfunktionen. Det &r bra att rengora
klockan en géng i veckan om den anvands kontinuerligt. Rengor sarskilt klockans undersida med en
trasa som &r fuktad med vatten. Du kan anvanda en mild tval- eller diskmedelsldsning. Torka klockan
noggrant med en torr handduk.

Anvand inte tvattmedel, som innehéller 16sningsmedel sdsom alkohol (etanol), aceton, toluen,
isopropanol osv. Detta kan skada klockans plastdelar. Skrapa eller gnid inte klockan.
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Nar man gér ut

Du kan fritt réra dig med klockan. Om du gar ut, hall klockan runt handleden. Du behéver inte
meddela att du gar ut eller trycka pa ndgon knapp. Nar du gatt ut skickar DOMI ett “Kontakt med
basstationen av” larm till larmmottagaren, se Bilaga 1for detaljer.

Fastan du ar utom rackhall for Domi POINT, fortsatter klockan att folja med din aktivitet. Ta inte av
dig klockan nér du gér ut, sa att inte uppféljningen av din aktivitetsniva avbryts. Du kan, var som
helst, frdn klockan folja med din aktivitetsnivd samt somn tid. Dessutom kan klockan aven anvandas
som en normal klocka.

Systemet kan sanda larm och aktivitetsnivainformation endast nar du ar hemma, hogst ungefar 20
meter fran Domi POINT trygghetstelefonen. | travillor ar det majligt att basenhetens rackvidd tacker
ocksd vissa delar av din gérd. Det ar mgjligt att testa rackvidden med testlarm. Kom &verens om
testlarmen med larmmottagaren.

L&ngvarig frdnvaro

Nar du dker pa semester eller av annan orsak ar borta hemifrdn en langre tid, kan du ta av dig
klockan. Meddela om din frdnvaro &t larmmottagaren. Bryt inte hemmets strom frén
huvudstrombrytaren och 16sgor inte trygghetstelefonens elsladd frén vagguttagen. Meddela
larmmottagaren nar du kommit hem igen.

Kom ihdg att ladda Vivago CARE -klockan och gor ett testlarm nar du kommit hem och tar klockan i
bruk igen.

Laddning

Klockan har ett batteri, som emellanat maste laddas. Efter att ha laddats racker batteriet cirka 2-4
ménader. DOMI-paketet innehdller en laddare for klockan.

Nar klockans batteri borjar ta slut, visas en batterisymbol till vanster i displayen, se Figur 7. Dessutom
blinkar "BATT"-texten i displayen och ett meddelande “Batteri tomt” sands.

Koppla in laddaren i vagguttaget och i klockan enligt bifogad bild, se Figur 6. Klockan bér laddas sa
snabbt som majligt efter forsta "batteri tomt” -meddelande. Om batteriet tar slut och klockan har
slocknat, startas klockan automatiskt da den borjar laddas. Sékerstall att laddaren sitter at ratt hall i
klockan, s& att laddarens kontakter ror laddningskontakterna pa klockans undersida.

Laddaren placeras pd Mode-knappens sida pé klockan. Det tar cirka 1-2h att ladda klockan.

Batterisymbol
visas nar
batteriet haller
nA att ta <hit
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kun kello on ladattava

Figur 7. Vivago CARE -klockan visar en batterisymbol Figur 6. Vivago CARE klockan kopplad till laddaren.
nar batteriet ar nastan tomt.

Nar laddaren har kopplats in korrekt och batteriet laddas, visas laddningens fortgdng pa en bild i
displayen. Nar batteriet ar fardigladdat och laddaren fortfarande sitter kvar i klockan, visar klockan
en bild pd ett fulladdat batteri. Ett meddelande skickas till larmmottagaren om att batteriet ar
fulladdat. Du kan avlagsna laddaren fran klockan och vagguttaget.

OBS! Om batteriet ar inte fulladdat eller om laddningen avbryts, férsvinner inte batterisymbolen. Nar
batteriet ar fulladdat forsvinner batterisymbolen.
Vivago CARE instéliningar

Se igenom Snabbguiden som kommer med i samma paket som Vivago CARE -klockan.

Service, ansvar och garanti

Service

Regelbunden rengdring av klockan ar nédvandig for att sakerstélla apparatens funktionsduglighet.
Klockan boér rengéras minst en gang i veckan med en fuktig, mjuk duk som inte luddar. Klockans
batterier bor laddas med 2-4 manaders intervall. Systemet séander ett larm nar batteriet ar nastan
slut. Vivago ansvarar for alla Vivago produkters service. Kontakta din tjansteleverantér nar du ar i
behov av service.

Ansvar

Vivago-systemet iakttar sin egen funktionsduglighet. Om det uppstar ett fel i apparaten sander det
automatiskt ett larm, varvid larmmottagaren kan vidta nodvandiga atgarder for att korrigera
situationen.

Klockans funktioner motsvarar inte apparater som anvands for évervakning av halsotillstdnd. Det
finns situationer, dar klockan kan I&ta bli att alarmera och & andra sidan kan mycket sma férandringar
i anvandarens fysiologiska tillstdnd eller aktivitetsnivd orsaka ett larm.

Tillverkaren ansvarar inte for de felfunktioner i systemet, som férorsakas av att apparaten inte har
anvants eller skétts i enlighet med bruksanvisningarna eller for situationer dar narverket har
fororsakat att larmet inte skickats vidare till larmmotagaren.

CSV9048-27 DOMI Trygghetstelefon bruksanvisning



Garanti

Vivago DOMI har 24 manaders garanti frdn kopogonblicket. Garantin  tacker s&dana
reparationskostnader som anknyter till fel vid hopséattning, tillverkning eller i rdmaterial. Garantin
tacker inte sddana skador, som fororsakas av felaktig anvandning av apparaturen eller anvandarens
vardsloshet.

Garantin tacker inte heller sddana skador, som foérorsakas av att apparaturen inte har anvants och
skotts enligt bruksanvisningarna, eller av en yttre omstandighet, som ar utom rackhall for tillverkarens
inflytande, eller som beror p& normalt slitage. Tillverkaren &r under inga omstandigheter ansvarig for
indirekta skador.
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Vivago DOMI —installation

OBS! Misstag vid installation eller programmering kan férhindra systemets normala funktion och
kan upphéva produktgarantin.

Om du vill andra pé larmmottagens telefonnummer eller andra instéliningar av Domi POINT, var
vanlig och kontakta din tjansteleverantor.

Domi POINT placering

Vi rekommenderat att Domi POINT placeras pa ett centralt stalle i lagenheten for att sakerstalla
tillracklig rackvidd samt bra horbarhet; bra stallen till exempel i tamburen eller i sovrummet. For att
sakra forbindelsen mellan klockan och basenheten, bér man inte placera Domi POINT i narheten av
en dator, stereocanlaggning, television, lysrér eller ventilationsdppningar. Placera Domi POINT s&
l&ngt som mojligt frén elsystemets huvudtavia. Tjocka stenvaggar och metallkonstruktioner kan
forhindra klockans férmedling av information till Domi POINT.

Domi POINT réckvidd
Larmen overfors bara da nar klockan &r i kontakt med Domi POINT, rackvidden &r ungefar 20 meter.

Beroende pd byggmaterialet kan det handa att rackvidden tacker aven en del av tradgarden.
Rackvidden kan métas genom testlarm. Kom ¢verens om eventuella testlarm med larmmottagaren.

Vivago CARE klockan - allménna
instruktion

Viktig!

Klockan ersatter INTE medicinsk vard. Man far aldrig 1&ta anvandningen av Vivago-klockan fordréja
uppsokande av medicinsk hjalp.

Allmant

* Klockan kan hjalpa dig endast genom att sénda ett automatiskt larm eller ett manuellt larm du sjalv
gjort genom att trycka pa klockans tryckknapp. Forsakra dig om att du forstar apparatens funktions-
andamal och begransningarna i sakerheten den ger.

« Klockan ar en sakerhetsanordning, som har programmerats att meddela om férandringar i din
aktivitetsnivd i s stor utstrackning som majligt, men klockan kan inte observera alla avvikelser. P4
grund av detta bor du aldrig dréja med att kalla p4 hjalp.

* Vid nodfall bér man inte vanta pé ett automatiskt larm; man ska alltid sjalv kalla pé hjalp genom att
trycka pa larmknappen.

« For att undvika falska larm bér klockan inte aviagsnas frdn handleden for natten. Klockan kan inte
sanda ett automatiskt larm, om det inte sitter runt handleden.
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« Sandande av larm lyckas endast nar basenheten far elektricitet frdn nattstrommen eller tillfalligt fran
reservbatteriet och ar kopplad till mobilnatverket.

« | vanliga fall sénder systemet inte ett larm automatiskt om anvandaren sjalv kan kalla pa hjalp eller
om forandringen i aktivitetsnivan inte ar markbar. Till exempel ett varkanfall, mental forvirring, en
ldngsamt nedgdende aktivitetsnivd och andra forandringar leder nodvandigtvis inte till ett larm.
Klockan skickar larm vid férandringar som sker jamfort med lagrad information om aktivitetsnivan.

» Vivago CARE -klockan har tillverkats av material som inte irriterar huden; om du &ndé lagger marke
till allergiska reaktioner, kontakta tjansteleverantor.

« Efter att systemet meddelat klockan batteri haller pa att ta slut maste klockan laddas inom 3 dagar.
Om batteriet tar slut kan du inte kalla pa hjalp med hjalp av klockan.

« Stora férandringar som sker inom loppet av ndgra dagar eller tillfalliga fluktuationer i aktivitetsnivan
kan forvranga armbandets studerade anvandningsprofi och p& sa& satt inverka pd
funktionstillforlitigheten.

» Bade en mycket tunn hud och en ansenlig svullnad i omrédet runt handleden kan férorsaka
funktionsstorningar.

* Forsok inte dppna klockan, eftersom du kan skada den. Endast servicepunkter godkanda av Vivago
far gora det.

* Produktens delar far inte fallas eller omskakas och de bor skyddas frén alla stétar. En hardhant
hantering kan skada kénsliga komponenter inne i produkten.

* Produkten far inte mélas. En fargyta kan hindra dess normala funktion.

« Systeminstallningarna kan modifieras enligt individens behov. Olika larm kan vid behov kopplas av
eller pd genom distansprogrammering. Kontakta din tjansteleverantor.

« Systemets funktion baserar sig pa éverforing av radiosignaler och mobilnatet, vars felfria funktion
inte alltid kan garanteras.
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Bilaga 1. Vivago DOMI-

trygghetstelefonens larmtyper och

installningar

Tillganglighet och transmission av olika larmtyper och meddelanden beror pa tjanstens installningar,
tjanstens typ samtregion och tjansteleverantor.

Om du vill andra pé instaliningarna, kontakta din tjansteleverantor.

Akuta larm

Individuella
larm

Meddelanden

Personen ute

Om
kopplingsenhet
en andvands

Vivago CARE -
klockans
tekniska larm

Larm typ

Tryckknappslarm

Awikande tillstdnd

L&g temperatur

Hog aktivitet

L&g aktivitet

Passivitets-
meddelande

Svag dygnsrytm
Aktivitet dagtid &g

Forbindelse till klockan
avbruten

Forbindelse till klockan
ok

Anvandaren ute

Anvandaren hemma
Klockans batteri tomt
Klockans batteri fullt

Klockans batteri laddas

Installningar

Manual larm
blockeringstid

10 sek—=30 min

Snabb, Normal,
L&ngsam, Ldngsammast

Aktivitetsgrans, tiden
som &verskrider
gransen
Aktivitetsgrans, tiden
som underskrider
gransen

Sensitivitet, varde for
andring
Sensitivitet, varde for
andring
Larmfordrojning:

15 min—240 min
eller Inte i bruk

Larmfordrojning:
Tmin =60 min
eller inte i bruk

Standard-
varde

10 sek

Normal

120 min

Inte i bruk
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beroende
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Klockan av

Larmfordréjning:
5 min =240 min
eller inte i bruk

120 min

Klockan pé igen

Klockan lést

Klockans
kontaktstrérning

Klockans
funktionsstérning

Basstationens
natstromsavbrott

ok

Basstationen natstrém

nastan slut

Basstationens batteri

Basstation inte i
anvandning

Larmfordréjning:
1h-72 h

3h

Basstation OK

Ateruppringnings tid i larm
situationer

Tid 1 min - 60
min

15 min

MOBILE appen larmen

Talkontakt

Vard visit funktioner

Extra larm apparater

Klockor kopplade till

1-2 st 1st.

MOVE appen for anvandare av
klockan

MOVE appen fér anhérigen

X X X X X X X X
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Vivago

Vivago Ab
Sjalvstyrelsegranden 6
FIN-02600 Esbo
Finland

WWW.vivago.com

Ta kontakt!

Finland:
Privatkunder:
asiakaspalvelu@vivago.com
tel. 0600 966 06, vardagar kl. 9-14
Foretagskunder:
info@vivago.com
tel. 010 2190 610

Andra lander:
export@vivago.com
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mailto:info@vivago.com

Tel. +358 10 2190 610
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